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12) Inbound and Procassing Remark
Company A
Magna PT S.p.A. ggtaf)_%e Delivery Note
Via dei Ciclamini 4 35 orve,
I-70026 MODUGNO (BARI} BA ;— 82513778 Page 1/ 1
0 l(QSL] 2‘068 {4} Shipment Dala
11.11.2020
[6) Freight {7} Defivery {ot)
F
. paid I | unpald I Cost Farwaeder
Cst.no.: 44210112 o I S
15} Supaksrand Seadar] Acount e, o Recipiant ARNOLD Umformtechnik c— Inweice
® GmbH & Ce. KG {B} No.
@ R N 0 L D Car-Amold-StraSie 25 Past
D-74670
BlueFastening Systems  Forchtenberg-Emsbach L
Supplier-No.: 91000723
{10} Your raference {12) Our department {13) Our confl; tan number
430 30031862
(19} Incatorms pald {20} 21} Typo of packnging (22] Shipment nota 123) grozs {Total welghty 124 nst
276 KG
125} Shipping adrass Canier {26} Unioading
Magna PT S.p.A. DHL Globa! Forwarding {italy)
Via del Ciclaminl 4 Via delle Industtie, 1 14248 [ 1100
*_ | IT-70026 Medugno (Bari) 20060 Pozzuolo Martesana (M1}
{271 Pos {281 Amold-Matedalnumber {20) Datcription of Shipment {30} Quentity 31
Amold-old-nembar (21) (Datafls of packsging} + | Quantity (a1} + /- .| Remarks
000010 | 1.0033011.091.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 | 48000 |1
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER : I .
300W - GLEITMO 605 KUEHNE+NAGEL s.r.1.
2000 pieces - KLT 3215 A CETTAZIONE|MERCE !
Customer-articie-no.: 9009305210 Quantifz dichiarata: [48‘030
Cust.draw.no.: 800.9,3052.10 Quantifa effettiva:
Tipo Inthallaggio: (
i Index: A-AEND 27297 Quanti{z thballi '
Date: 19.05.2006 Conforhit] alle schede d'imballp: Ei Eﬂ
Grdering no./Date: 550003881401/09.04.2018 Data cqntiplio: ’%El [,_D
The mass production of fasteners leads to the problem Firma <
of polfution with foreign parts. In se of automatic
assembling we recammend to order the parts in *sorted exeeutign®. » {
Batchnumbar: 5215961
3.9000011.000 KLT 3215 24 1
3.8000059.000 Magna Diisseldorfpalette 1 1
3.2000060.000 Magna halber Palettendeckel 1 1
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(421 File Marks 143) Quentity cheack (44} Quality InspectionfTast cmport. /7 [ﬁi Rleiptaty 146} lnvolea chack
Date a‘q I {?‘,
e (= Qﬂ
?fla {
NameiNo ﬁig .
IGE »

Qur terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
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: ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co.XG + . i
HAA 530461 °

HRA'S30502 *

Legend Measure unit: 1 = EA; 2 = Kg; 3
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. -‘Gudﬁftr!ﬁhm . Banken
Gert-Thomas Hdhn =
H Dirk Déliner * |
5 . FrankAgner,, -
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** Deutscha Bank AG, Ha’!bmnn (B!Z 320 700 81} 154 187 Pleehs
+ |BAN-Nr. DE25 8207 0081 D015 4187 00, SWIFT Code DEUTRESSOZO 3
* Volksbank Hohenlohe og, Kiinzelsau (812 620 818 00) 361 004 i
S £ i lBAN—Nr DBﬂS 6209 1800 0000 3810 o4, SWIFI'-CGGG GENODESTVHL
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Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 2 / 4
Sender / Mitiente VAT-ID-Na. / N° parllla IVA Dats/ Data AV = —
12-NOV-2020 [z arymrrr
ARNOLD UMFORMTECHWIK GMBH
’! 1
IM GREUT 2 f
D-74635 KUPFERZELL J
2543015819028
Gollechion addzess / Indiriza del luogo di garlca (di ritir} Order Gode / drdinz l Imsnorto
ZNJ-EC-1902869
Delivery terms / Terminal address
Condtzionl di trasporte Indlrizzo lerminale
0 e domicite 0 exwolks
Iranca dom. franca fabbrl DEL FREIGHT GMBH
O Cleared [ Voclezred
;ﬁgwatg &Tﬂapanal HEILBRONN
e, [l | LEIMENGRUBE 9
Gonsignze / Bestinataio VATD-No. /N° parla VA e i |1D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. D;ﬂ':frs mnpg.  (Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
el Teniel ivte
0220110666229 UmErD i dossier
Delivery address / Indirlzzo df consegna della merce g §$’ D ::: 2
Cuwrency/  Valugforinsurance/ Customers reference /|
Valutz Valore daassiourare Riferimenti del cienls
NolTMP-TMNHI-~-T178878
Terminal di eriva Contact tl.
Terminal da destinalion Numerg telzfenieo
BART + 38 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  pescription of goods Gusiors'lndt Gross welght i kg Value (with cusrency)
Marche & rumeri Quantita fmballagglo  peserizlone della merce Tanfacoganale | PesolordoIn'kg Valore (con valuta)
PARTS 276.0
1 |PAL, PARTS
Payabla welght In kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesplassablle in kg Totale peso losda Inkg
pim. X X onx o= 0.500m 0.00 w 276.00 276.0
Special consipnments / Richlestz particolart
Speclal tnstructions / Istneziont particolari Enclosures / Allegati
Coltection at sender Delivery o consignee IMPORTANT A 10 CMR, transporl have 1o be noted on the tranport Slamp and signaiure of Sender
Ritire dal mittente Consegna al destinalarie order (POD} upon delivery of the consigament. Damages not visibla extemally shoald be | Timbeo e firma def mifente
nefifled i writing to the respensile EURDCONNECT terminal within 7 days after defivery.
Dale/Data Bate/Dala
Time / Orario Time / Oraria KU E H N ! + NAG E L S.r.!.
Via¥ei Ciclamini) snc- 70026 Modugno (BA)
Drivers signature / Firma dellaulista Consigness signature Consignee’s nama in block latters
Firma de! daslinatario Nome dI chi firma in stampatello } 7 N ﬂ

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

EUROCCONNECT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL EUROC.'E mﬂm n SerV d -
Tutte e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di purto EURGGO a l %

Vertiica su qualita e quantita” 1




